®
%

FEDTF AP TF A
— [ RR] BRI —F IV AF2T7) T4

NH EF]

0 XL®HIC

TANT LA 7 RAETOER [ RR] T, [RPLEITNLHITHED I RXRIBE
EMZ V] LVIFEILL>TRTERERIESN T ZEITOEARZE, WY RINARO
FEIOEBLLFLTEIEHENL] <2 ¥ 7ICHLEN SN S,

[FEUHICL s TEINAZFRILIOETNAILIZIEROR2V] W), ZO—RAT#%
WwiEE, YROERRFHFLVHIERE [NALY M OBEYOBLEVIFTT AN ESRBLT
AET AMBEOTAIITHICHENS, LaL, ZOBREZIANLELTY, HVESD
YTTI2AL [BLEEPLEINAED) D, EILEINFLVERLZEIBEA 22 o72] (=
AL HBEFLELE) ICLo THE /FREOHICIIEL:, (Kb TR A, S4F
n7z) HEERE~OHFE TBYOhL] (B2VviE [dhdE o7 DRYENSES72]) L E
WEINBE L DEA S TOMWIZ, AIREVTNAOEZ 2 MIENICE LA 3L Ly,

KD bwi, REMFOOY v 7 TRETLIE VIR, BlT 7 A NOBERERDOE
M7 D=k, A5 —FT7AFa2T7)T4EVHIBAPSEBATLIZIETH S,

1 [ZDSEENEEI]

[vr 2] #1583, RABSTLEN LAY T —AXDBET s XA, BHH 5 OR
BEOBRTT, SAOBRLREOR b L FERREL ST 5,

1 WITCH All hail Macbeth, hail to thee, Thane of Glamis.
2 WITCH All hail Macbeth, hail to thee, Thane of Cawdor.
3 WITCH All hail Macbeth, that shalt be king hereafter.

B—DEL Fk, <INRRA, Bk 79— LXD4EE,
BOFEL FE, <I/NRX, Bk, I—¥—0OfHEF,
E-OEL FE VN, WENEETEICL S BH. (15 33B48-5017)

F—TJ—=R: 224 2RAE7, FYrTzv P, FHEE <54 ICL2ESE, FTUE

LA 2 AT RS DOFIRHIRTNTES T —F VRO —%K L% (Shakespeare) 1%, 5 HABRIE
#iERo
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BB L8 %235 %1% (2022466 A)

EE%L, REEFEDYHF~OEREL LT, #ERAE LT SNza—F—DBEEDMI~
IRAZBIONEVIMEDPBL I EIZE T, [FHg, I—F—0fFEE] vy [FE] ik
BH 2.2 29%58, TWFRIZETICZS] EWIHRELERTAOTIE, L0 HENES
LOBEHRII RV, ZOMFEEEETLIE (RI7NAKAN) OBVIEL I LEEWHEEDE LTE
HL, <7RRAE, IhETREIMZ, ZOBEEDPLITELT VI VEORBANEHE D
Tw o

(A%, I—F—0FE], TWFNEEICLEBAH] ICLTH, RUBRINY 7 3 —IZMA2>T
BLANETAE [E-brAdtd’, BHEEIZR S% (Thou shalt get kings, though thou be none) |
(671T) LWVIHFEEICL T, FELWVI LDODPTWRFo T2V bLE, HEBRSEH L L
LThH, FROPEELLTELTWAILDOERIZIS b2E, FEOBBFNEAEDOREPREIZ
AT, ZOFEVEHRLL LD o2 hDHEIZBNT, BRIELLEBHP LV (DT,
HEHZDOEMA/NE) LV ERTH, BERIDZWFETHLLEERDXA ),

WolE), FUA v EORBEEETL, BEICRoTHhLDT I NAY, ZADBELHFIFOH L
L) HRPBTFEIRE) 1259 B

2 APPARITION Macbeth, Macbeth, Macbeth.

MACBETH Had I three ears, I'd hear thee.

2 APPARITION Be bloody, bold and resolute: laugh to scorn
The power of man, for none of woman born
Shall harm Macbeth. Descends.

BIDEF TINR, IINR, TINZR

RIRR HEZBEDR=2Ho72LLTh, §RXRTCOFFETITHI ).

FBZORF wixdoL LETHEED, AHOFO2E
—ZNT DR, ThbEFN-EITHED
TINRABEEMR L VDIEN L, T L TR, (4 % 1 %76-801T)

COTEPSEFNBIHEL I RRBELMA V] LWV FEIR, ZOBERICHETIS K
Wi BN=F LOHFED, BLEXDY VYA -V ORICHAD > THOFELETIE, 77 NRUHT
HAENENERVY (Macbeth shall never vanquished be, until / Great Birnam Wood to high Dunsinane
Hill / Shall come against him) | (91-93/T7) & FE#, L@BIZZEZ L, [72L 2 BREKIEHL» S
AA)E] DE)BERANZE) THH LI, HEHCHY AW LEFIEEVIIHLT, [H#
LT (RINRRIIFTBLEDIPEN) ] LWV T IRAORTENZRIET HBB L L THRTE
BL, BICTI/RAHELZDE I ICHRLTCVD L) THD, BIOKEDT, <N LDEEN

P DLOoROBE (BlES2E) © HES AL RINAOTI—F—DEENDEGEES LTV ESS, 4%&L<
ELER/EEODHTIE, I [REOWELEAL TSI 2 &, 4, 205E] (K] [F51 ©) &)
HHRTO [FE] LEER LV, A 2—F—0fE] LI BEXOBREE2HVABETEGOBESEN 20, &
BEHNS VI IR [FESMP L] EEXBETDOIETHD,
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FEOTI/ALVEHTTIAL

HLEFLE, WEIVWIEREE-TY, IO [FE] & [RTEROMRIE] & LTLOXZIIL
TWV2IIETH 5,

MACBETH Bring me no more reports, let them fly all;
Till Birnam Wood remove to Dunsinane,
I cannot taint with fear. What's the boy Malcolm?
Was he not born of woman? The spirits that know
All mortal consequences have pronounced me thus:
‘Fear not, Macbeth, no man that’s born of woman

Shall e’er have power upon thee. [...]

ROINRA BIROBMEITD ) 72 AL, £FvReoid, AAZEITIIZV W,
IN—F LDFEDY ¥ F—VIZADo TEBHEH T F T,
BRE—EORNGHC Z LI\ T A AONERES LTz ?
RORLDLEEINOTIRZVODP? EANEOEGEHS
MOEE LA, BUIZ ) HFIF-07,

(D%, IR, ThboETNIZETHD
BT EEz ] (LUTFRE) (5% 3% 1- 717)

L2L, OTEIITHRL, N6 [FE] 0 [BEKR] &, FREEKZIIEIED. N—F 4
DFRBEEHL (HLHICRR), II/RNRRBI I T TIHTHLENENSE, 2F 1), WFROBHR
BT INRAD [RTEBDORIE ] T 07207 ZABEHLADIZ, KOKTHLTSF—V
LB b0EEPREICHEIBHEE LI ICRR L W) I ETHBTELLDRVDS
A, MDY VO EoDHE, BT 7 LRI I NG TEAhbEINHETH#D<
I RAEEEMAZ V] OFELRBEIC, BORERSZL ) Z5LH, HFERTHEFTIET,

MACBETH Thou losest labour;
As easy mayst thou the intrenchant air
With thy keen sword impress, as make me bleed.
Let fall thy blade on vulnerable crests;
I bear a charmed life, which must not yield
To one of woman born.

MACDUFF Despair thy charm,
And let the angel whom thou still hast served
Tell thee, Macduff was from his mother’'s womb

Untimely ripped.

JINR prae, EEKEIZRD D E
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A ) BIF 2V b DS, FOBECRIEL>TLTH
BEDOITHLIELIITETV, ZOBNRLFLEI &,

Y340, HTHOT5NEHEORMEICRD F o340,

BROGIZIZE LBV Ddo TV, BhbEENIE
RHND T EEBNDT,
TIET FAE LRVIZEED S,

BRI LT CREIA R T TTHS,

27 71 WY BEINEBOFELD

L LT LTH RSN EHATLND DD, (5% 835 8-167)

ZHO—BEREL 0T I/NRAFT I [BOBLLTOL)BEVES (=8K) FHREwTL
F o7z (it hath cowed my better part of man)] (1847) £E-T, BH»S [FE] 12k5 [K
TENDORIE] PEHTHALI L EBHEIRDTLE ) [V EIPN-BOFEILELZLTL
THEWENS] DL VBEREICE o TEINAE VI T2 FTORERDCEH DR, [&
PHOEINTEEHEL T/ ANALBEEMA 2V =V I NARKRTER] 0FXE—BILTHS
B D CARE b LT OTH B,

2 TEDORMEE

[FEORICL o CEINAFEEPOETNZILICERLRV] L), ZO—RATHEY
FEIZOWT, o TiE, £45MIETHAKY 2y F (Raphael Holinshed) @ [4EtEE] (The
Chronicles of England, Scotland and Ireland) OFtihZ ¥ F 2, [HEF N7z (born) | OTiZ%R < Y
WEF| &SN/ (ripped off) | VI MBTHEHBETZDO0@BTH 72> K P2y FT, <
7 7RI N[0T, MEFEZFIZRD L) IZE 2,

It is true Makbeth, and now shall thine insatiable crueltie have an end, for I am even he that
thy wizzards have told thee of, who was never borne of my mother, but ripped out of her

wombe: [. . .].

BIEER, TINX, EHRBHEHOR ZEIREREL I I T, TOBRIENT ST,
BHIOBRELDECEIISH 07280 ZOREKAN, BroEINADOTIELRL, Z0YHEH
PRIFEPSEY) HMENB LD, (LT

[BEro6EFN/2DTIE% { (never borne of my mother), ZDOW Y Brn/-FE» S H &

Pl AEE27—F UM Mur) B TBE6IEFR) Y2y FIZIKRLAZDTH S (he probably relied on
Holinshed) | (159H) &iE¥ %, MEICL2 &, [ThFT GIHEE: MEOTIITIZ2002E 706, ZhUFTE WS 2 &)
AATHRENZZERS TXT) COBRICESHTHSE 2 (140H),

* Bullough, vol. 7, p. 505. H AzEFRILH#ER,
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FEDTIAIVERTTI AR

f7- (but ripped out of her wombe) ] &\>9 “never A but B” OMBEECIZENEHKD, [FE
I Lo TEINZLDETK () »oEIFNZ LI bRv] dwnwHady 7 DFHRAIZEZ-
TVb, 20 [EROBR] IZ—EDABRENH S Z LIZBORE5 D, K TERVEKROEL]
NhbEBRBEEAZODVMETHS (138H),

g, MiET 7 A ol E—EORI L THROBEELRELTLE) OTIE% L, AR
BE/GEVERELLZNOIVTFIAMNCHTTIAMST 7 A NOBKRERD 7O XIZEE L
-TREMEIC B 2T 5, B 7)) v VR (Braunmuller) OERICH S [FETRFICE o THEIC
B#I3FA 7S (Caesarean section always killed the mother) ] &\ 9 FEabiZiEE L, #Fitd 5 #HA
ERIEATTOI Ty NOREEY L UROEFEF ([(UK) FTEUML VI KFHIEH
DERERD) BROFLELHEDL L) W hhorze — R, BEIFEALDLD® 2HL,L
ET, =257 EFEYRATEEIN 2O 21, HERIZEBREIEATY 26, [Z] o4&
N2l bBniEn)Iadly 7 2RmARL TS, 512, [REIPSEThIZEVW)Z L
X, ThALEINZLIIR6RhV] EWHIBEBBROBRIZEY 7T 7AMELT, [RIXRX] ©
FATEMTH S [NaLy M OERY OFO—EHAER LTS DH 5 LiEHT 5,

HAMLET What man dost thou dig it for?

GRAVEDIGGER For no man, sir.

HAMLET What woman, then?

GRAVEDIGGER For none, neither.

HAMLET Who is to be buried in't?

GRAVEDIGGER One that was a woman, sir; but, rest her soul, she’s dead.

NLLY b EZOBHOEZE > TWHATN?

HiEY FRTIRIEVIERA

NLLY K Ced, EIORE?

BiEY TTLTEwIEHA

NLLY N HEPSHEEINLEL?

BBV »POTHKTHoBTIENVETHE, $IFICFE L, ZOUEORLIL LA E
%o (I)xa vy M) 5% 1355128-3447)°

EEDVPE o Tn2DIE, BOTHIXDTH %L, [hDOTHKTHo7E] D72DDELEL W),
2%, EETCVEMIIBELZDEVEIH->TD, BEEFTTIIE/ THY, bEIPBETLLATH %
WEWIHEETH 5,

[NaLy b OWEIZIE00E TS LHEFEENT WS, [ RXR] OHEFRIVEERIZLI6064E 75 A
b, WEFEROIEMEV) T EIZH B, [HNALy M id7 +—F—fRD51603%E (RFEAE), 1604
~5% (BRAR) ICHTERTWBE I RS, HUTUBEENAIANRDERE o/t E 15N 5,

5 InggE, 145H,
EInaLy M o505 HEIRTRT, B37—FVBFOEL 7+ Y ART 7 2 iz,
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ZDORDPDENEDPFTTIAME LTERELZOTIER WD LMEIZE LTV EbIT7,
EFOBIEDT 7 A M BERBEOTF T T 7 A ML LTHRET 2 L WA HENTIE, 2247 AET
WBWTIHRLTBLWEBHETIE 2V, RiE) [haLby M 2Hs, Ro—=720%0) 5 [#
PEBIZELLDIZV2) TR - ¥V —HF—TF, BEETRINE L TV—FADBHELZDT
9 (I did enact Julius Caesar. I was killed i'th’'Capitol. Brutus killed me) | ( 3 % 2 399-1001F) &,
METHEI =T RAZELEEVLURNS [P2) TR - =% —] TY—¥F—%, Nal vy M
(VFx—F - N=Ro D) BTN—FARBEL TV L2 BIR-EBELTH LI LITHA
T, TOEDHICLoT, ZOHERT—ZTAPNLL Y Mo THRESNIBELHERLT
Wa b7z,

S HIZHNEEIE “equivocation” W) FEICHEH TS, Y/ NARIN—F LADOHEVROEETEX
72 (EHIWCRZ7) B, BLo [ZKE (equivocation) | #B-oTKRDEHIZED,

I pull in resolution, and begin

To doubt th'equivocation of the fiend,

That lies like truth: ‘Fear not, till Birnam Wood
Do come to Dunsinane’, and now a wood

Comes toward Dunsinane. Arm, arm, and out.

REOFME7| &5 L,

EREOMEVED L >TL b RIZLAEE LT

BEEDNLLEZ O DDENL, [BN b, N—FLDOHEDN

oo A—VIZHOFEELETIE] »o £RFIT

Froia—viZhoTwbd, Kigx eh, HEL, (5% 5 %41-451T)

Z ® “equivocation” &\ FEIE, BN ICSVEDLPININLL Y M ZORMOMBI R 5% S
ZELTE) K22 THDEEbLEVE, ZHEICRH5NSHZ (We must speak by the card
or equivocation will undo us)| (5% 13#136-371T) I(Cb R oMb, Y24 7 AT OE&fEHOF
TIO2EATIC LBV “equivocation” &9 [F—T—F] » [KhbkEFhEI2id]
DakE [[Naby M) LEEL, BERYOBENL T4 —FNv 7 ENEOTIERVH] LNk
FHERL TS (147H),

[ XA O [KhbETNIFIZIZ] OFED (3] 2, [HNaLy ] OBEE)OHEN)
YTFI AN RBRLTEELT AMBEOFRAITHIHBHZDY, ZOBREZIANLLET
EHIZEZTAIVEELH L, THE, ZOFFI00bEL)—20H 777 A 2D DM
EThHb,

3 H20EDDHTTFIAD

BOTHEBETLETHRVIIEEADZ L7205, BRI LLIRA < 7 RAKTE [
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FEDFIAPEFTTFI AL

PoHEFINLEIE] OFEEHCMEOBEY, ZOBTREMIERES LY 777 A M
BETHE FhE [Hhalby b TiEk, ML BEEZEOEIETHS ),

BALE T ARCED SN T b4 ZADRICEA [RH~EHIE, Hk/TLED D (Art
thou he that shoulde come?) | (11E 3 i) £ F;:hR b, 1 TAIZEFIZE D o - R G
DNWTES7-) 2T, [h2LI2FFhLeWnAIZFENWTHS (happy is he that is not offended in
me) ] (11E6H) L7723 ER b, ANADBFLLIRo72HE, 41 T AR LIZANP- T,
FALE I NRIZOVT, Z L THSPHOHBIZBEEIIZOVTED, BAZEZPFELEINT
WHMETHL L EFEELED L, TO—HPINTH 5B,

Ueryly I say vnto you, among them that are borne of women, arose not a greater then Iohn

the Baptist: Notwithstandyng, he that is lesse in the kingdome of heauen, is greater then he.

T ENE-TEL, BIXFLro&EFNEDHIE, EILBEINALVERLZEZTIERELE
Molze LL, ROETRL/PNELRETD, LDIIEKTH S,
(T F 42 L BIBEEELELL)

COEHIE, INADPHETH o LIBRLBTHLLESLTVWALDLERTE L, ZOEK
TR &P bhEINAELLI ETEAE] 4T VEEZLNRDL: LA LIOBEEO—HIH,
AZZOAOPLEINEZZ LI THAEIEXEICEVWTHEDIE, £HLTH, HOEAEZFHATS
ZWTIIwohizv, 250, A TZAEBHHPKR (ROEE) oM biz@EbIniZ L, [&] »
LTIHARL k] =) 7hohEEn/i-ZbaxBEZ, BFRZORANTHD, I NREESHERE
THHLEEELTVEEVWIELDPT-Thb, TORATIE, [, B &EH) o6t 2 [«
(&) LI MBTId%R L, W& (virgin or maiden) | 2/ 5 [&] (M2 EEREHET 5K
ML, F#) LWIORBTRR SN TS DIT,

AT, HUHEZEOLPTRUUCREXAFE SN TV HEE (REL58EE-HLEED
BIZTL, BRLARFMRTHATT) LLTTIERL, BINZSRATHS) £NEERLEK
BTEXL, GROY Lo THFELETURHINLEF YA M LTI OMIZEN, [h2LIC
DEFTHLRVARIENTH L] &, IHHTFREINTW AT TOL A=JIZNFED E50H7:
ZEHEL LTCIOWMIIELINZEFERT [ ] (REE2RE->TREICHKS) Z &
BWEIIEBEBTHILLEE>TVDLI LI D, 1 TADOKEIZ [HHEERBEOTFE %, #HLATHE
TERPoBREOLRNVFTERT ZEMM L HBEOHRIE] L) Ny -2 DFFEIR->T
Wh, CORFHEELBELCGEON [RELZYE] DI/, [RIRR]| O [hrbEThis]
DFEDOMN) v 7 5BRTBETHTTF 7 AP LTERTAZ EDPEIBENTVADTHA ),

T mENSOFHIE T RTEKEE (The Bishops Bible), HAFBFIIFHLRMIUCHS,
8 #37—F UG MA (Clark and Mason) %iZU®, INFTH [w7XR] OFAKTIX, Zo—Hir [KrbdFh
RELL=ENE] WAL MY v 7 OBEIF L LTEITDOHEE,
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BB b#iamE #23% 515 (2022466 H)

4 BHFEREADRFOW X

CZETRTEALILED2D, [ZPLAETNAEIL] OFSOEREMICIE, EiX, —HETIX
Wy, BEGE L HIETROEM A RN DB I LRI SN D,

BRSO L7 XTI 7 RRACTFE IR0, BIFII~ s R LFERK, 2212 [RTEXL
DEREFRAWDRMAH B LIZHBE NV, 27D, S I7RNARZEFIRAWMLESL ) L&
ZBo LA LRI, HEMHTHA LVEROLIENSF ) A MIE R MEER & BN 2 LD TH
NEH212E, RENITI AL ZBEED [BLFLUPLEINLEDI) HT) OBEMHEEREL
TLE) BInzdors, RNMOBEE EETL0E, \BOBRLZEZDEHETHS),
AL BBEELT 77 7 A ML LTABLLEN>TL BFEOHRIL, [TI/RAZITHLENE
2DE, AL - FYVAMDE) LROEEDNLED INIHEEZTTH B, 58, ZFARKM
FEVRBETARATEZLON L, WAL IRNZAZITHLEALTOIDIZRLTHENLZ VY, ¥ 7N
BRTERTHE] L\Violzb A28, bboA, BE/SFZEINONS, Z0 [RTER
DOREE] AL PO THLEEOSNL Z LMo TWAE (F9) ThIFNE, ZOERITEDLS W
PH)e TNBEDL ) LRTHEHEONL VR FEOBELOESIZR> T DED, &
DEETIE, A2 - F)ADE) LHBEENBNZVE, ZORTERDORIEZITLHES L
VDD, T, TALRILEEFEFTHY 2w ihas ] LBVwODL, [HPEETFEII TV
HERERIL, ((ZAOBHBIZL-oT) FENAOETER S I LEBRLT, 22 TLFEM
DFRVPFFOTVE LR EREIIFT 20D Ltk v,

EiZ, BE/FEIHLTUL, Z0HY2Z) B eVHEBERE~NOHFLD 0T, €01,
—EX, broklityY (BR) PESNL, UL, 1 V7570 FOBRIIEHLEEF
INVALERT T TONHEDBEIZBWTTH S,

MACDUFF What's the disease he means?
MALCOLM "Tis called the Evil:
A most miraculous work in this good king,
Which often, since my here-remain in England,
I have seen him do. How he solicits heaven,
Himself best knows; but strangely-visited people,
All swol'n and ulcerous, pitiful to the eye,
The mere despair of surgery, he cures,
Hanging a golden stamp about their necks
Put on with holy prayers; and 'tis spoken,
To the succeeding royalty he leaves
The healing benediction. With this strange virtue
He hath a heavenly gift of prophecy,
And sundry blessings hang about his throne
That speak him full of grace.
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FEOTFI/ AN TTFI X b

NOET AORRDZ LT ?

TNHL [ER) LIRS (B O &7
B EENT) FEOLER LO¥EE
SIAVTT Y RICRTUSR, #EL %L
BIZLT&. REEDTRN %
EEEHDTboLd LB TVE, FREBN
RE3ENLRIEIE, 5B EFVILERL
BHIZHRBsNA4 %, E3BT D2,
WAL LOBE I HOEKEETTRD,
BERBWYEBIT, MEIAILLBLE,
COB/RLDEAY, BEOELBIZ
fZzx T End), TOFLEAIMRT,

REDFERIR
A OMOVE»EREZMHY 72T,
EDFBEL 2 WiE- TV 5o (4 % 335146-5917)

A7 FOBRETUROEERFEL F7— FEEBE (TE1042~664F, 7> 7ut sy K
BOET Confessor [BEMEE, HME] LHFshs) dWRADOBRITICFE 2 I THIMNRIEET %
RIBLIL ENBBRF~DERTH 5D, [#° LDHEA (The healing benediction) ] * [RKE5NF
E#87 (a heavenly gift of prophecy)] & \vio7: [ L &7 (strange virtue) ] ~DERIE, Th
ST —ERAWEKT DERLEORLICE S 2\, RYUICEMEREEL 727 7 NADIFIEHME
BB OO TH L I LITHEVR VY, AR, ML BEETA AN
FBoTWRELOMMNZERENE, BUBE &I BREEL7200Fy VELTHEALT
WBZ LR RV, BROKJEDFSIINLTO[48, FKMELNEETILATHD 22\,
o< s RAGERZ] L) BUOTENLRBRICHLT, T F7—-FELw), EMR/
T—%FOBEDA XA —VERRL, HHE (BHLNEHEENLFY T2 ¥ —) OBB~OHE
ERENTTWALEEZOLNS,

(VY HEPNBOFEILGELROT LTHEHEIN] <0 FT7D0ERIL-T, FEILLS
[RTHEN | ORIEIZENE2ES ENDE, (KL TR ELMEPSETFNF) A ] TR <,
[ TERLBIEPSETNI s T D, TORRALBE /GEOHEFELEYH, v /X
AEHBEANPT, I THTTI/APELTUERLTWEDOH [hNaLy ] OEEY OB TH S
ZEIIHDTEI» ETH RV,

5 RU—HRFREBRISNAEDOHD?

PEDZLE2HEF 2T, BBICEZTATVDIE, AL ABEELYY 7T 7 AMELTH
L, TF7—FEBEDOIEY — FADERIZL o THBE N TV [ EREE~OBF] &,
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ERALF A E  H23% 815 (2022456 A)

HBHIZEBYONLEVIINE DDA NL V) HETH S,

RNVALERITTEN), BIOZZETORMA»SIE, B/ FEOLEN LR LZETVS
EIRIBRARVF YT/ -6 (EHIEBL, BIEORERELREIVTCEIEEXF Y75 —-0BLY)
PRIOHERT, FIEDOfRRE (75 7) LENMEDOEST (VA L) 2175 L) B,
AR DICHFIFANRSGNS L 3L, KA X IHFNANIED o 72 [#itt EREA~OE] A
BE /GEOBRT I, Y IRARHLAN L5y 7E s ¥ TIREIRETHINT LI
[FIE] OF—F2LIRELDLL VI DL TIERA LTV A0S TR LEWES ) By

Bl RTVWaBEZE (BHMAHATY25E) OEOLR,»TREI 2ERAROIERIZIZ, HEHR
DaTYy 7T TREN YN ZCEEND B, [7XR] O [KrbEFhi-Eil] OFELH
CHREBOT 7T 7 ANMERZBETLILET, (A5 —F7AF2T)T4] LI BEN,
—RARTR2 B (B OBRERD A7 = XLAOMEO—B7-0 5 2 WEL MR TS =
ESTE %,

51 RSBk
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MEEfTR [FEDEE (&) Of— (w7 RR] O] [V A7 27—l E2BAT) HEY 2
17 A TsM, e, 20024, 138-51H,

FATH (88) [R&EsE] 87, BikEE, 20184,

MEF HEFR—IHEE FEo &) HAREERS, 20074,

f & AL, 20214F10H16H 24 >~ 54 » TR S W7 B AREXFEA M RETAR A D Y
VRYYLELIHM (A FVAXE) [EREA VS —F I AF2T)FA4A— 2 AV AET -
W - FE- V¥ - BEE] OLDIERLLZERICED, 3—-F1 2—F—DKREA
B (UNKRE), BEEOBLEZR (RELASE), BBEHEK (UNEBRKE) Lok,
MEBIEEIT) ETRVICBITIC R o720 T, TR LTHT 5,
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